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Rekorda e-kunveno en Vieno!

Sajne Vieno situas en la koro de Eüropo, ja
al la êi-jara UK de UEA ali§is pli ol 3.000 es-

perantistoj! Neniam okazis tiom multnumbra
e-kunveno en okcidenta Eùropo depost la dua
mondmilito!!!

Ôie en la granda kongresejoÆIstria Centro
Weno svarmis esperantistoj, la kaval-
kado kaj la dumtaga etoso estis vere
impona!

Gratulon al Vienanoj!
Kvankam mullaj or_saniza.1 aferol

estis solvitaj nur en la lasta.l tago1, la

entuziasma organiza grupo de vienaj
esperantistoj faris la maksimumon.
Malgraü ilia negranda nombro kaj oni-
dira nesperteco en organizaj aferol
preskaü êio estis bonege solvita. Gra-
tulojn kaj dankojn al ili, kaj al Nikota
Ra§iô, ta komisiito de C.O.!

Nova estraro de UEA!
Dum la kongreso estis elektita la

nova UEA-estraro:
John lüells, elBritio, universitata profesoro,

- prezidanto, zorgos pri la §enerala gvidado de
UEA kaj pi lareprezentado.

Ian Jackson, el Britio,juristo, - §enerala sek-
retario.

Abich Lins. el Germanio, univ. prof., - vic-
prezidanto, zor gæpnlaregiona kaj lrutda agado.

Mark Fetles, el Kanado, jurnalisto. - Taskoj:
infonnado,.tr(ER (komisiono pri eksteraj rila-
toj\ cED (centro de E-Dokumentoj).

Hans Bakker. el Nederlando, in§eniero, or-
ganizisto. - Taskoj: financai kai administaj
aleroj de la Cenrra O.licejo.

Michaeb Lipari, el Itirlto, Stata oflcisto. -

Taskoj: Kilruraj aferoj (kun aparta atento al

eldonplano de UEA), kaj respondectilo pri es-

tontaj kongresoj.

So Gilsu, el Japanio, univ. prof. pri ekono-

mio, zorgos prila azia agodo.

La nova estraro havas abundajntaskoin,
kaj pezan respondecon. Tre multo depen-
das de ili, kaj la postuloj de esperantistoi
esfas a/ta7...

Ni deziru multan energion, kaj muttajn
sukcesojn al ili!

Tamen...
Krom aprezi la verajn rezultojn de la

viena kunveno, apenaù eblas forgesi plu-
rajn mal§ojigajn aferojn. Estis ege mal-
entuziasmiga la "jarkunvenoj" de pluraj
t.n. "fakaj asocioj", la komitato denove
profunde kaj longe okupi§is êefe pri la

"v,osto de kat'",ne estis nokta kunvenejo
por la meza kaj juna generacio, la konduto
de e-istoj simple §okis la kongresejan ofi-
cistaron, ktp. Al la êi-temaj impresoj ni re-
venos en la postaj numeroj...

Por havi detalajn informojn pri la vie-
naj okazintajoj vi certe povos legi en plej-
nrulto de naciaj e-revuoj, aü vi povas peti
senpagan provekzempleron d e " Heroldo "
(via N. Sandre 1-5,I-10078Venaria Reale,

TO, Itatio), kiu dediêas sian septembran nu-
meron nur por la uK' 

Laszlô szitvdsi

P.S. Niaj fotoj yilaUKmankos êi-foje, êarenla
lasta kongresa vespro "malaperis" nia tela hm
h fotilo, filmoj, kai hn kelkaj dolamuntoj...

Redakcia adreso:
Budapest, pk. 87.
}J-1675, Hungario
Telefono kaj telefakso:
(+36-1) 1288-258

Internacia Sendepen{a \gouo pri [a Esperanto'fu{ortado

Aperos Katalogo de
la unua lernolibro de esperanto aperis so-

mere 1887 en Varsovio.
I-a unua periodajo en esperanto aperis la

lan de septembro 1889 en Nurenbergo.
En Budape3to fondita "Rondo Takdcs"

jam dum pli ol kvinjaroj intense elserêadas in-
formojn kaj pruvojn pri la planlingvaj period-
aioj aperintaj diversloke sur nia Tero. La elir-
dato estas la la de septembro 1889, kiam en
Germanio aperis la unua e-gazeto. ôia titolo
estis "La Esryranîisto" (kun subtitoloj en ling-
voj germana kaj esperanto) kaj fine de 1889.

§i havis 113 abonantojn, plejparte en [a cara
Rusio.

Ekde tiu tempo forpasis jam pli ol cent jaroj
kaj en unuopaj landoj iom post iom komencis
açreradi gazetoj, revuoj, bultenoj, prosfrektoj
kaj diversaj aliaj informmaterialoj en (aü pri)
esfleranto kaj aliaj planlingvoj - §is la plcj novaj
projektoj.

[-a trimembra Rondo Takâcs - gesinjoroj
Luis M. Hernândez Yzal kaj Ana Molcra Ur-

planlingvaj periodajoj
gellés (ambaù el Hispanio) kaj d-ro Â,rpâd
Mâthé (Hungario) - starigis al si gravan, mal-
facilan taskon titolitan "La bibliograftaj esplo-
roj pri peiodajoj en aù pi esperanro kaj aliaj
planlingvoj" kaj hni tiun postuleman laboron
per la eldono de (laüeble kompleta) katalogo.
Kun la helpo de gesamideanoj el multaj tandoj
ili sukcesis kolekti jam pli ot dek mil titolojn
(resp. êirkaù 40 miljarkolektojn). Krom tio pli-
aj centoj da titoloj bezonas ankoraü precizigon
de eldonlokoj, datoj de aperigo k.s. Sed jam
nun oni povas konstati, ke proksimume 95o/o

da periodajoj estas en aù pri esperanto. [-a res-

to apartenas al volapük, ido ktp.
l-a meza vivolongo de e-periodajoj estis ê.

4 jaroj. Kaj ankoraü unu interesa infornro:
dum êiuj kvar tagoj komencis aperadi aù for-
mortis unu pcriodajo en aü pri esperanto.

Menciinda estas la fakto, ke la unuan liston
de e-çrcriodajoj kompilis en 1913 la kataluna
publicisto Johano Amades Gelats (nask. la 23-
an dc julio 1890). (daürigo sur la p. 4.)

me,nore al Istvén Szerdahelyi

Internacia Lerneja
Konkurso

Post dujara sukcesa enhungaria interlerne-
ja E-konkurso ni denove lanêas por la sekva

lernojaro la poento-kotektan konkurson, kiu
ekde nun portas la nomon de profesoro /sturin
Szerdahelyi. Post la enlandaj sukcesoj ni anon-
cas la konkurson internacia, kajjene ni atvokas

la lernejanojn de iu ajn lando lernantajn espe-
ranton partopreni en tiu konkurso!

[-a kultura komisionode laurbo Kecskemét
(kie trovi§as la administra centro de tiu êi kon-
kurso), vidinte niajn atingojn en la lastaj du ja-
roj, asignis por niaj konkursoj 20.000 forintojn.
Pere de tiu sumo en tiu êijaro ni povos do kovri
ta po3t-kostojn de niaj eksterlandaj amikoj el
Eùropo el landoj kun netranspagipovaj valu-
toj, kaj restos modesta sumo, per kiu ni premi-
os la plej diligentajn konkursanojn.

daùigo sur la p. 2
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Internacia Lerneja Konkufsolo,r.igodep. r.)
Aligi la lernantoj povas ne nur êe la komenco, sed iam ajn dum Ia studjaro. Dum la tuta ler-

nojaro aperos 7 numeroj, kaj laü la regularo estas akireblaj maksimume 7x20=740 poentoj.
Komputilo registras êiujn ali§intojn kaj iliajn poentojn. Solvo-sendintoj êiam ricevas kun la ko-
rektitaj solvofolioj ankaü la komputilan liston.

Ciuj taskofolioj aperos en aparta rubriko de la gazeto Eventoj. Mi denove alvokas, kaj bonkore
rekomendas la partoprenon al êiuj lernemaj geknaboj! 

Géza Kurucz

Bedaürinde nia gazeto ankoraü ne atingas ôiujn e-insnistojn kaj lernejon, do ni pelas de Vi, la
I eganto helpon por infonni viajn konatojn, e-instruistoj4 gelernantojn pi tiu êi konltbrso! La tas-
kofoliojn (ekde oktobro) oni trovos en EVENTOJ, do ne estas necese aparte peti ilin de G. Ktrucz
La solt'ojn htn la necesai dafiunoj resendu al la adreso, kiu aperos srtb êiu task-folio! 

La Red.

Regularo de Internacia
Konkurso por

Lernejanoj

1. En la konkurso povas partopreni nur lerne-
junoj §is la a§o de 19jaroj. Junuloj, kiuj ler-
nas esperanton en eksterlernejaj kursoj aü
menrstare, rajtas alsendi siajn solvofoliojn,
sed ili ne enira.s la oficialan liston, t.e. ili par-
toprenas en §i eksterkonkurse. Oni povas
ali§i al la konkurso
êe ionra ajn nunre-
ro.

2. La konkurso havas
du kalegoriojn lair
a§o: la unua anrp-
leksas lernantojn §is
lajarode l4jaroj,la
dua - lernejanojn in-
ter la a§limo de 1-5

kaj 19 jaroj. Ambaü
kategorioj havas du
grupojn, nome: tiun de konrcncantoj (=K)
kaj de progresintoj (=p1. [-a unuan formas
geknaboj kun ne pli ol du lernojaroj en es-
peranto, al la dua apartenas êiuj, kiuj lernas
esperanton dum pli ol du jaroj. Entute ek-
zistas do kyar grupoj,po drr en ambaü kate-
gorioj.

3. La konkurso êiam daüras unu lernojaron: de
oktobro§is majo. En la daürode la lernojaro
ôiumonale aperas taskofolietoj por ambaü
kategorioj (entute 7 folietoj jare). [-a unua
estas sendita al tiu lernejo, kiu §in petas per-
letere kaj almetas postmarkojn aü respond-
kuponojn por la respondo. Ôiu folieto enha-
vas 6 §is 10 simplajn tasketojn, per kies
senerara solvo êiufoje 20 poentoj estas aki-

reblal. I: solvoj estu skribitaj en esperanto
sur simpla paperfolio en la formato de du-
ona tajpfolio (A/-5) kaj sendita al la adreso,
donita sur la taskofolieto mem (redaktinto
de lakoncema taskofolieto). Ôiu taskofolie-
to estas redaktita de alia pedagogo kaj ape-
ras en la dusemajna revuo EYENTOJ.

4. En la konkurso povas partopreni nur lernan-
toj, sur kies solvofolio la E-instruist(in)o
atestas pe r sia subskribo kaj stampo delaler-
nejo, ke la konkursanto estas lernejano. I-a
solvofolio enhavu la kompletan notnon dela
lernanto, la kategorion (B=bazlernejo;

t 0 r, t'108

M=mezlernejo) kaj la
gnqon (KP) ekz-e:
MIK (mezlernejo, ko
mencanto). Por kon-
kursantoj el lernejoj
sen E-instruisto estas
bezonataj lerneja
stampo kaj la subskri-
bo de ta klasestr(in)o.

5. la instruisto de es-

peranto kolektas ôiujn
solvofoliojn de sia ler-
nejo kaj sendas ilin en

komuna koverto fis kt indikittt limdata (va-
lidas la poSta Stampo) al la donita adreso. So-

lulo mem sendas sian solvon.Por rericevi la
korektitajn solvojn kaj por ricevi novajn ras-

kofolietojn la instruisto sendas kun la solvoj
poStmarkojn aü respondkuponon. Kun la

korektitaj solvoj êe-mete êiam trovi§as la
gusta solvo de la antaüa numero kaj la
kompleta listo de la konkursantoj, kun indi-
koj de ties lernejoj kaj akiritaj poentoj. I-a
nomoj de la ptej sukcesintaj estos publikiga-
taj en la gazeto EWNTOI, kaj voôlegataj en

la E-programo de [a Hungara Radio.

6. Post la lasta numero la plej sukcesaj konkur-
santoj eslos preniattj.

Pri la krevovo de UEA

Tiu frontpa§a artikolo kiu provis kredigi
sin rakonto pri la historio de la evoluo de la
simboliko en la Esperanta movado estas plena
de eraraj asertoj. la aütoro tre propagandis
por sia deziro, kun la Sajnigo, ke li racie argu-
mentas. Jen mi citas: "multaj pli kaj pli sentis
la neceson de radikala §an§o, sed §is 1986. la
movado esence ne povis tiberi§i de la jam tre
§enaj tradicioj".

Tia estas ja jurnalista taktiko por kredigi si-
an argumenton gusta. I-a cititaj asertoj estas
plene eraraj.

Ne multaj pli kaj pli sentis neceson de ia ajn
§an§o. Fakte en la daüro de tiuj jaroj mi eê ne
unu fojon aüdis plendon, kaj oni neniam eê

unu fojon al mi esprimis "neceson de radikala
San§o". Povas esti, ke inter la amikoj de la aü-
toro iuj novaj esperantistoj, senspertuloj, sen-
tis tion. Tial li opiniis, ke lia amikaro estas la
tuta mondo.

I: vorto "liberi§i" estas alia nevera kaj jur-
nalista vorto por kredigi, ke la movado estas iel
katenita. Gi ne estis, kaj ne estas. Denove la
vorto "genaj" tradicioj. t-a tradicioj ne estis al
mi §enaj. Al kiu? Eble al tiuj, kiuj ne povisvidi
la valoron de kontinuo kaj daürado, de estab-
lita sinrbolo. Eble oni povus esperi pri ia reno-
mo akirota per disfamigo de io nova, eô se

malpli dezirinda.
Ankaü mi konstante deklaras, ke por fari

progreson oni devos ofte fari §an§ojn. Sed nur
de malbono al bono. Kaj zorge. Kaj kun kon-
sento de la homoj tu§otaj de tiu San§o.

I-a simboto de UEA, proponita nur por la
jarcenta festado jam faris sian taskon. Oni me-
tu §in en la historiajn librojn. Ôi tute ne havas
valoron, §i tute ne estas simbolo pli kompre-
nebla ol Ia stelo (eê inverse) kaj neniel estas ti-
om facile desegnebla kiom la stelo. "[â elaste-
con de identa grafika simbolo..." Ôi ne estas
elasta! Gi ne estas identa!

-€}

Neniu simbolo estas utila, s€ oni ne komp-
renas §ian signifon. Se eô la esp€rantistoj ne

scias la signifon de la rompita ovo, kiel ni po-

vos esperi, ke la tuta mondo gin rapide lernos?
Kaj êar la esperantistoj jam forrifuzas §in, tiuj
novicoj en la arto de publiko kiuj persistas tru-
di §in al la movado, faras nur malhelpon.

Nur la vorto mem ESPERANTO estas nia
simbolo. I-a stelo verda, ju pli simpla des pli
bona, estu nur rekonilo inter ni.

p

"Plimulto de ntsoj subtenas REU"

Tajperaro kaj inversa senco
En Ia numerojulio (1)-92cn la rubriko "Or-

ganizaj demandoj" apcris tri artikoloj pri la
ekesto de du paralclaj organizoj REU kaj
REA en Rusio.

En la artikolo de Andrej Ananjin, komcnt-
anta la fenomenon el la vidpunkto dc IltlLj,
enSteli§is tnjpcraro, kio §an§is la scncon clc la

frazoal plene kontraùa. Do,la antaülasta frazo
de la antaülasta alineo korekte tekstas jene:

"[a plimulto de la rusia esperantistaro
malgraü tio plu preferas subteni la tradician
organizon."

Ni petas pardonon de Andrej Ananjin!
Iledukcio de EWNTOI

llill Green, Bitio.



Taügaj agadeblecoj por
IKEF-anoj

Ni promesis publikigi la taügan agadeble-
cojn, aparte por novaj membroj kaj interesi§-
antoj. Kvankam la statuto de IKEI jam dihnas
la êefajn agadterenojn (vidu la suplementon
de EVENTOT julio (1 )-92), ni havas kromajn
prakrikajn spertojn. El tio montrigis jenaj aga-
doj fareblaj kaj utilaj:

o Terminara laboro. Kreado de terminaroj
pri komerco/ekonomio. Anoncu vin al la
Terminara Sekcio, gvidanto s-ro Wiersch
(IKEF 1e).

o Verkado de fakaj artikoloj pri ekonomiaj
temoj; prezentado de ili en MONATO, aü
en alia esperantlinrya revuo.

. Havigo de reklamanoncoj de entreprenoj al
esperantistaj rewoj;

o Etikedservo. Prepari la esperantlingvan
version de plurlingvaj etikedoj, korespon-
dajoj aù uz-instrukcioj kaj oferti tion al fab-
rikistoj.

o Tradukservo. Traduko de esperantlingvaj

ofertoj kaj aliaj korespondajoj inter espe-
rantistoj kaj neesperantistoj. (ekz. persone
konataj komercistoj);

o Serêo de esperantistaj kontaktoj por sia êi-
utaga laboro (ekz. profesia aêetisto serêu
vendistojn);

o Kunlaboro kun esperanto-turismo.

. Kontakto al Komercaj &mbroj. (Vidu la
agadon de s-ro Gilbert en Bar le Duc, "Kiu
faras kion?");

o Viziti grupe fabrikojn aü instituciojn (ek-
zemple dum la UK sed ankaü dum aliaj
aran§oj);

o Agado de universitatoj fare de studento pri
ekonomiko.

La kampo komerco/ekonomi(k)o estas gi-
ganta; sed $ estas fruktodona. Ni rekomen-
das ankaü, ke ôiu faru êefe tion, kio rilatas al
sia profesio kaj êiutaga laboro, êar tie kiel ag-
noskita spertulo, liÆi efikas konvinke al siaj
apuduloj.

La Estraro de IKEF
latl La Merkato n-ro 37.

Kvankam en la artikolo temas pi la agado de
IKEF membroj, ni opinios, ke te multon el ili
povas fai ankaù aliaj esperantistoj.

LS.

lnterhelpo
I: kooperativo de esperantistoj //V-IEÀ-

HELPO serêas kunlaborantojn por disvolvi
komercan aktivajon kaj proponas avanta§ajn
kondiêojn de prwizio êe vendado de turismaj
ekskursoj kaj porinfanaj gazetoj,kiujn §i eldo-
nas. Gi ofertas avanta§an Sancon por diligentaj
unuopuloj aü por kluboj de esperantistoj.

Kontaktadreso: INTERHELPO, pk.44,
CS-1-50 00 Praha -5, tel., fax: +4242-542993.

INTEREIELPO ofertas ankaü siajn servojn
en la tutjare malfermita kaj bone ekipita turis-
ma tranoktejo en Praha, proksimume 150 m
de la metroa stacio Radlickâ en du- kaj trititaj
êambroj. Prezo por unu persono kaj tago estas
60,- Kôs.

el Starto 2l9Z

BOA'VENoN!

Komuna proiekto de
UEA, lLEl kaj EEU

Ôu vi jam aüdis pri la projekto "Komuni-
kado en la Eùropa Komunwno",lanêita de
UEA, ILEI kaj Eüropa Esperanto-Unio?

Inter aliaj faktoj tiu projekto konstatis, ke
la tradukkostoj êe la EK estas ê. 697.820.000
Ekuoj!!! Se vi interesi§as pri tiu projekto, mi
volonte nomas la landan kunlaboranton. I-a
bro§uro de la projekto estas akirebta êe la
UEA-libroservo.

Volker Hank
Lindenstr. 2, DW-il 25 Lrr,rnrr r1i#;i,r;:.

Compw erve : I 0002 1, 3 03 3
I nt eme t : voge I s b e rge r @d c fge d. d as. n e t

laù La Merkato n-ro 37.

Sindikatismo
Por plibonigi agadon en la sindikataj medi-

oj, i.a. en Eüropo, neprus esperantigi la 10-
lingvan "Glosaron de la labormondo kaj de la
sindikata movado", kiun eldonis la Eùropa
komisiono-

Kiu pretus kunlabori en tiu tasko, sin turnu al:

FGTB-Esperanto,
3 rue des Brosseurs, B-5000 Natnur, Belgio

.el Franca Esperantisto, manol92.

Komercaj anoncoj
en e-revuoj

En nacilingvaj gazetoj ê. la duono de la pa-

§oj estas okupata de komercaj anoncoj. Tio es-
tas la êefa enspezofonto por la eldonejoj.

Kontraüe, la esperanta gazelato enhavas
malmultajn, plejofte pormovadajn anoncojn.

Ia revuo MONATO, pro sia internacia le-
gantaro estas interesa reklamilo por firmaoj,
kiuj deziras konigi sian nomon kaj siajn pro-
duktojn en la tuta mondo. Se en Monato regu-
le aperas tiaj anoncoj, firma financa bazo estas
garantiata. Krome, tio ebligas pli favorajn
abonprezojn por malriêaj landoj.

Rol and Rot s aert, I KE F - e s trarano.
lal La Merkato n-ro 37.

Por la (intemaciaj) e-rewoj lareklanenspzo
vere estos elemcnta bezano. Kaj ni nont, ke an-
kaü EVENTOI estas intemacie legata gazeto...
Por ebligi la abonon de EWNTOI el netrans-
pagtpvaj laruloj, ni vere bonvenigus la kunla-
boron, la anonc-akiran helpn kaj de IKEF-
alloi, kaj de êiu esperantisto. Tio ytvas esti
profitiga ankaü pr la kunlaboranto, ja panon
de la akiitaredam-enspezo liricevos kiel mak-
Iemio.- P.iai detaloj en r, U",Or!"!rl,Tlîï;r,O

Prinegoco en Germanio petu informojn êe:
s-ino lrene Sosnoski,

Brühl 13, DO-7241 Grosbardaù" Gennanio.
LM n-ro 36.

Mendu katalogon de gladioloj! Estas men-
deblaj pli ol 700 malmultekostaj gladioloj. Ia
katalogo kostas nur I USD!

ArvoToomsal4
EE-3523 Varbola 83-15, Estonio.

I: Komerca Fakgrupo Raln (KFR) ofer-
tas laborskipojn (ekipistojn) por riparado kaj
konstruado de domoj, ofertas varojn el la mal-
peza industrio, tekstilajoj, trikotajoj, vestaJoj,
ilmaSinoj, mcbloj, mastrumaj vitajoj, viando-
konscrvojn ktp. Bv kontakti:

Iladu Konstanti4 str. Vasile Alecsandi 2lA,
R- 5 I 00 S ec e av a, Runanio.
Tel lfal«so: + 40-987- 2799 l.

Mi ofertas por eksporto §af-lanon, kapro-
lanugon kaj mielon de alta kvalito.

Wadimir Horosilov,
ul. Panizanskaja 13, Soloneînoje,

Al t aj s kij laaj, 65 967 2, Rru io.

Kiu volus financi aü kune konstrui turis-
majn restadejojn en pitoreskaj lokoj de la
montaro Altaj, aü intersangi turismajn gru-
pojn? Skribu al:

Analolo Gonôarov,
selo Matveevk4 SoloneSenskij r-4

Altaj skij baj 65967 2 Rruio.
el LM juliol9Z

IKS-bazaro
Zagreba firmao "Bioaromatica", kiu pro-

duktas eter-oleojn, deziras kontakti kun faku-
loj pri aromterapioj.

Kont akt adreso: I ntemacia Kultura Servo,
pp 49, IIR-41000 Zagreb, I0oatiolHn'arsk

el Letero el Zagrebo, 3192



4 Eventoi aùsusto (1) - 92

Katalogo de
planlingvai periodqoj

daùrigo de la p. l.

Kaj la unua katalogo de la esperanto-gaze-
taro aperis en Jablonné nad Orlici (CS) en la
1934-a jaro. Kompilis §in la hungara dentoku-
racisto d-ro Jozefo Takiics (nask. la 24-an de
julio 1890). Lian nomon transprenis sur sian

§ildon la supre menciita 3-membra hispana-
hungara laborgrupo.

La multsignifan taskon en la plivastigado

de esperanto (krom gazetoj, revuoj, bultenoj
kaj informiloj) plenumis ankaü e-rubrikoj kaj
kursoj de esperanto en nacilingvaj gazetoj kaj
fakaj revuoj diversloke en la mondo.

La elserêado de iam eldonitaj kaj dume
forgesitaj planl ingvaj periodajoj pl ue daü ras.

Certe ne êio estasjam retrovita kaj enlistigita.

Kiel ur§a montri§as la tasko: zorgeme tra-
serôi ne nur arkivojn de êiuj e-asocioj, kluboj,
eldonejoj ktp., sed la unuopaj gesantideanoj
trarigardu ankaü siajn proprajn kolektojn kaj
arkiv(et)ojn. Pri ôio trovita koncize informu la

universitatan docenton

d-ro Ârp6d MÂTrIÉ
II-1125 Budapest, Tusnddi u. 14., Ilungario,

aù la aùtoron de ôi tiuj linioj. Ni interesi§as
pri ôiuj periodajoj en- kaj eksterlandaj, aktu-
alaj same kiel malnovi§intaj, pri kompletaj
jarkolektoj kaj pri unuopaj ekzempleroj de

gazetoj, revuoj, informiloj, bultenoj, gazet-

eltranôajo1 kun'e-rubrikoj - ja eê difektitaj, se

estas legeblaj almenaù la titolo, eldonloko kaj

la jaro de la aperigo. (Por komenco sufiôos, se

vi intbrmos nin pri tio, kion vi trovis aù pose-

das.) Anticipan dankon pro la celkonscia,

daùra kunlaboro!

Jdn Latnacka,
CS-911 0l Trenêin-luh, ul. Ilala3ova 811,

Cehoslovakio.

Eüropa akcepto
Lastan jaron, en la Eùropa Donro de Lillc

(Francio),'lhicrry Leleu, konsilanto ôe la fran-
ca ambasado cn Bruselo, amike akccptis 60
bclgajn kaj francajn csperantistojn. I-a diplo-
mato tiam diris kelkajn frazojn en Esperanto,
lingvo kiun li cklcrnis antaü 18 jaroj.

Komencc de
mqo 1992, 'L I-e-
lcu prclcgis pri "liü-
rokratio" kaj dcno-
vc ntenciis
Iispcranton, antaù
nrcnrb«lj clc la Ilù-
ropa Mr>vaclo kuj
ali:rj intcresuk4.

I nù la inJt»tnilo
"Mttllonge" 8192.

**
*
**

*

*

**
*
**

Neprofesieco
vekas suspekton

I-a mezlernejo André-taurendeau, en
Longueuil, Kanado volas internaciigi kaj re-
strukturigi sian instru-programon. Car ili estas
plene malfernraj por instrui esperanton, du
estraranoj de E.S.K. (Esperanto-Societo Ke-
bekia) iris tien por prezenti la aferon. Sed ilia
nesalajreco kaj entuziasmo vekis suspekton:
Cu tio ne estas iu sekteca afero?

laù "La Riverego", printempo 1992.

NORDA PRISMO
denove aperas

Pri historio
kaj lingvaj konfliktoj

en Bad Saarow
26iamaj aktivutoj de GDREA (Esperanto

Asocio de GDR) sekvis la privatan inviton de
d-ro Detlev Blanke kaj partoprenis renkont-
i§on de la 21a §is la 29a de marto en Bad
Saarow, en la gastodomo kaj seminariejo de
Kulturligo, tradici-riôa por esperantistoj.

La celo de la renkonti§o estis (krom la de-
ziro revidi malnovajn amikojn): a) pens-inter-
San§i pri problemoj kaj principoj de verkota
historio de GDREA; b) rekura§igi ketkajn iam
tre aktivajn esperantistojn al la daürigo de ilia
poresperanta laboro; kaj c) informi§i pri la
aktualaj lingvo-problemoj kaj konfliktoj en
Eüropo.

I-a vicprezidanto de GEA, d-ro Ronald
Lôtzsch, la pre-
zidiano d-ro Till
Dahlenburg kaj
la ekssekretario
de GDREA d-
ro Detlev Blan-
ke ankoraüfoje
informis pri la

lastjara unui§o
de GDREA kaj
GEA substre-
kante, ke la re-

lative senkonllikte ka.1 bonetose reali§inta
unui§overe pravigas, ke pli ol §is nun el la mu[-
taj iamaj membroj de GDREA venku certan
hezitemon kaj ali§u al GEA.

Dum tiuj programplenaj tagoj ne nur evi-
denti§is, ke oni bezonas verkon pri la historio
de GDREA, sed jam montri§is la unuaj atent-
indaj partaj aktivecoj.

Detlev Blanke, Berlino
laù Esperanto Akruell 4192.

Dum la jaroj 19-54-74 la plej populara
esperanto-reluo estis NORDI PRI SMO, ap-
rinta en Svedio, kaj êesinta en Finnlando pro
ekononriaj kaùzoj. Post relative longa paùzo la
revuo nun denore aperas en la kadroj de
Nordia-Balta esperantista kunlaboro. t-a eldo-
nanto estas Oy Mendoservo en, Finnlando,
kunlaborantoj êefe verkistoj kaj poetoj de la
juneta generacio, sed ankaù jam mondkonataj
aütoroj. La revuo aperas kvarfoje en jaro.

I-a numero lE2 havas 40 pa§ojn en fornrato
A--5, kaj havas la subtitolon "Kultura revuo pri
Nordio en Esperanto", kvankanr oni iom lar§e
drhnas "Nordion". Tanten [a eldonantoj estas
finnaj kaj la revuo estas presata en Tartu,
Estonio.

Jarabono [aü la adreso de Oy Mendoservo
(Kivistôntie, SF-05-5 1 0 Hyvinkââ, Finnlando)
kostas 48 FIM, pere de UEA 24 NLG.

laù Infonnilo de EAE, 1,2192

Jubileo de KONCIZEI
Koncize estas la dunronat.a konruna bulte-

no de pluraj junularaj Esperanto-Asocioj, kiu
nun festas sian 100-an nunreron!

Antaü dekkelkaj jaroj (?) estis decidite el-
doni ian konrunau rcvueton ôefe kun ali§iloj
kaj informoj pri diversaj aran§oj kaj junularaj
aferoj. Tiu nranicro de informo-distribuado
estas ja fakte nrulte pli utila kaj elika, ol sc êiu
landa organizo havus iun porokaz-an internan
inlirrmfolion. [.a kunlaborantajn organizojn
oni nonrisKoncize-bloko,ja ne temaspri ia for-
nrala organizo kun statuto kaj prczidanto, ktp,
sc<l êiu kunlakrranta junulara sckcio havas
simple la rcdaktoron dc sia pa§o, kaj zorgas pri
la distribuado dc la bultcno al siaj nrcn.rbroj.
Tcknikc la apcrigon prizorg:rs GI:J (Gcrnrana
I3spcranto-Junularo), kun la êclicdaktorado
cle Lllrich Matthias.

Iln la lastaj jaroj - paralclc al la rcvigli§o kaj
pliprol'csii§o dc la junulura movackr - ktncize
igis êiam pli popukrrl. (iis 1990. al la bloko
apartcnis la junularaj astrcioj dc Ilritio, I;land-
rio, Iiinnlando, lirancio, Ocrntanio, ltalio, Nc-
dcrllrrckl klrj Svislunclo, - kaj cn 199 l. ulligi§is
tiuj r.lc Âùstrio kirj dc llunsario (... la unuil cl
la llr ckssocilrlisntirj lirncklj...)

Koncize atingis ta jubilean, 100-an nume-
ron. Gratulon al GEJ, al la §isnunaj, kaj al la
nuna redaktoro Ulrich Matthias! La revuo ce-
tere estas ankaù abonebla kontraü 14 germa-
naj markoj jare ôe GEJ. Pliaj informoj:

GEJ, Rheinweg 15, D-W-5300 Bonn I

?-aN
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4-a BIERo
l:à Munkcna

Esperant<l-Junularo
invitas al la 4-a
BIIIRo (Bavara In-
ternaci-Etosa Ren-
konti§o) de la 17a §is
la 20a de septembro.
Oni vizitos la urbon
Munkcno kaj la fa-
man Oktobro-feston,

kluetrs, Iudos, diboêos...
La kotizo cstas 50 DEM (§is 31.08.92.),

alilrrnclaDoj ricevos rabaton §is 100 o/o. Pctu
ali§ilon de:

M u n ke n a E s pe r a n r o-Iu nul ato,
I\tsrJitclr 200803 Miinchen-2, Gennanio.

Koncize 3192

Popolarta Foiro
en Mezôrtir (Hungario)

kun I nlernacia l.)speranto- Ilenkontigo

Mitoj kaj faktoj
pri esperanto
Seminario kun prelepj defamuj
esperanloverkisloj kuj li ngvospecialistoj :

Jacques Farjon de I'Agâtinerie - eksinterp-
retisto êe NATO, Germanio; Pierre Janton -
profesoro 0e la universitato de Clermont Fer-
rand, Francio; Claude Piron - profesoro ôe la
univcrsitato de Genève, Svislando.

Kun debateblcco kaj libroservo. La studo-
tago okazos sabaton, la 5-an de septembro
1992. en la universitata historia kunvenejo
"llet Pand",en la organizo dc la Genta Espe-
rantogrupo Ld Progreso.

La kotizo inkluzivas la tutan programon, la
resumojn de la prclegoj, la varman tagman§on
kaj la trinkajojn dum la paüzoj.

Pli da informoj êe:

de Patrick Haerick
ZilverberHaan 25 8-9032 Gent,

tet. +32-911270215.
el InJonnilo de FEL-aktivttloj, apilol92.

Unua Atlantika Plon§ado
en Portugalio!
I 8-21 seplembro, Cucelu

Portu gala Espcranto-Junularo §ojas inviti
vin al la 1-a Attantika Plon§ado. ôuu h
baldaüan somerfinon (oj!) êe la orsabla kaj 3a-

ummara pla§o en anruza junesperanta etosol

La progranron konsistigos Sipetaj ekskur-
soj, anruzoj, koncerto de la rokbandoViskio-
saruoi (inkl. originalaj esp-kantoj!), surpla§a
futbalkonkurso êe la sunfalo portugaloj x cks-
terlandanoj (ja ni venkos!), ktp.

La necviteblaj kotizoj inter 40 kaj 100
NLG depcnde dc via luksodcziro (eu tcndo
aü êarnbro).

Venu ankaü vi okcidenten por rcnkonti
j u najn prcrt uga lespcrantistojn!

Pli detalan ali§ilon vi povas petiêe:

P orntga I a Es pe rant o - hmul a ro
Rua Dr. foao Couto 6 rlc A,
P- I 500 Lisboo, Pottugalio.

Atâqffiko @
Gi okl-

zt'ts cn suckl-
ricnta parto
clc I lun_qa-
rio, clc la 27-
a §is la 3l-a

dc aügusto
1992. l-a kori-
zon - ê. 6000
Ft-oj, kiu ink-
luzivas tra-
noktaclon.
ntan§ojn,

ekskursojn kul divcrsajn progranrcljn - oni
ptx'as pagi antaüc aü surktke..Pliajn inlilrnrojn
pctu ôc:

S-ino Sûndu'né Dcûk, II-5100 Mezôtûr.
Ifiüsdgi lok<itcltp I (>o.t ép. !.t2.2. I lungtrio.

çtltffrta,
J,l,/,

2-a Intedanda Konferenco
pi Instnudo

2-t2_sklo!rc.Aænti4e

Nordiaj Esperanto-.Asocioj kaj la organizo
Monda Ktnogtdo por Eduko, Scienco kaj
Kulfiutt invitas Vin al la scminario

Minoritataj Fopoloj kaj lingvoj
en Nordio - Lingvo-problemoj en

Eùropo

dc la 30-a de oktobrogis
la 2-a clc novcmbro 1992,

cn Kungalv, Sveclio. [-a or-
ganizantoj atcnilas kompe-
tentajn ekspcrtojn pri la
tcmo kaj cctas diskutigi vin
pri cvoluprotrlcn:oj de Ia

lingya buntcco en E,ürogt,
inkluclarrtc cspcranton.
Inforrri§u pli dctale ec:

Martlto Andrcasson, L. Tolsereds vtg 2265,
S-12612 Ilisings Kanu, St'cdio.

lurl Espcronîo Aktttcll, 1192.

.\t'lrxurz, Adtilt' (rad I

Survoje al Internucio de
I' role ta E s pe ru nt i s lu ro
l"rrkto.i, <lokurnerrtrrj, renrcrrroroj. Solîo,
l'il«lrrrrejo l'res-l.is;tr:rrr lo, lt)92, 223 1».

Lir lihro cnte nirs clokuntcrrtojn cl tlive rslrj
llrl'xrrisllltovlrcllr.l cspcrlutlistirj rcvuo.j, kiu; ri-

latas al Ia historio dc SA'l' krù ap:trlc (p. 5(F
192) al la konrunisnra o;xlzici«l cn SA'l', kiu la-
ri§is crr 1932 cn llcrlin lit lnterrutcitt dc ltxtlcto
Ii.t p<'ru n t i.s t tro ( I l' I i).

Acklll' Schwarz cl lflcnsburg kolckt is la mo-
tcriukln llrù vitlpunktoj clc korrrunisnrcnruj cs-
pcnrntistoj clc lit 20-trj/30-lrj jlrroi kllj r-ucl:rùr-
inclc nrukll'tc donus prccizujn lirntinclikojn. I:r
;xrzicion clc SÂ'l'pri lu priskrihira cvolurt li nc
prezcntirs pcr SÂ'lilritiuirluj viclpunktrlj. Sc
Schwlrz cstits litktc lu cliligcnta rrlrlcriulko-
lcklirrto, l:r vcnr rccllklr)ro cstits Nikoh z\lck-
sicv, kiu pcr tnlncglrj irntuùrpuroto klrj prstllr-
rokr nlclirs lu cktkurncrrtittrjtr cvcrrttr.jn cn llr

konkrctan historian kadron kaj laras ilin tiel
pli komprcncbluj Fx)r nuntcmpuklj. Li ankaù
konrcntas kaj kritikas provojn dum la 70-ajja-
roj rcvivigi ll'11, kiuj tlnc kondukisul la ckcsto
dc K»n ur is t o Ii speronto- ii.tl ektitrt, Kli K.

Siun hlncgun konkludan rcdaktoran csc-
rln Âlcksicv [inls pravc atcntigantc, kc "(,§/(,.,i

lul( n(($1, rcprijugi la tutott cstiüan ogilon
d,: lt lutiloj koj inr,'rntt'iaj lubot'i.sttj tsptr-
unto<tn!ttri:ujrry". Kt,unktrrrr la lihro hlrvus
lnrvujn nlrnkojn, !,i tunrcn povus csti hclpikt
por pluu j scr.l pli scicnclrj stucloj.

I)ctltv lllunkt. (;ünttt,tio
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Pri la pronomo «ci"
En Starto -5l91 mi trovas p(xmeton, tradu-

kitan fare de F.V.Lorenz, en kiu la patrino
estas alparolata "ci". Pri tiu ôi prononto ne
estas tute klaraj reguloj, kiam uzadi §in. Tial
mi citas, kion skribis Zrnrcnhof en Ia "Dua
Libro de la Lingvo Internacia", 1888:

"Vi" nidiras egale al unu pe rsono aü objek-
to kaj al multaj; tio ôi estas farita pro oportun-
eco, êar, parolante kun iu, ni ofte ne scias, kiel
diri al li: "vi" aü "ci" ("ci" signifas la duan per-
sonon de la ununombro; sed tiu êi vorto estas
trovata sole nur en plena vortaro; en [a lingvo
nrenr §i preskaü neniam estas uzata).

Kaj en la Revuo, febrvaro 1908, oni trovas
pli detalan ktarigon: La neuzado de "ci" tute
ne estas senkonscia imitado de la ekzistantaj
lingvoj, - kontraùe, gi estas specialajo de la
lingvo esperanto, specialajo bazita sur pure
praktikaj konsideroj kaj esploroj. La plej bona
maniero kompreneble estus, se ni al pli-ol-
unu personoj dirus "vi" kaj al unu persono êi-
am "ci"; sed êiuj nuntempaj kutturaj popoloj
tiel alkutimigis al la ideo, ke "ci" enhavas en si

ion senrespeklan, ke ni neniam povus postuli
de la esperantistoj, ke ili al êiu unu persono
diru "ci"; ni devus sekve havi apartan prono-
mon de §entileco (kaj tia pronomo efektive
ekzist is en Esperanto antaù la jaro 1878). Sed
la praktiko de ôiuj ekzistantaj lingvoj nrontris,
ke tia "lbrnro de §entileco" estas ofte tre e n]-
barasa, ôar tre ofte ni ne scias, kiarlaniere ni

devas nin turni al tiu aù alia persono (ekzemp-
le al infano ktp.): "ci" §ajnas al ni eble ofenda,
pronomo de gentileco §ajnas al ni ridinde ce-
renronia. En tiaj okazoj oni en la ekzistantaj
lingvoj uzas diversajn artitikojn, kiuj tamen
tre ofte estas tre embarasaj, kiel por la paro-
lanto, tiel por la aùskultanto (ekzemple ans-
tataü "ci" kaj "vi" oni diras "li", "oni", "sinjo-
ro", "fraülo" ktp). Por forigi êiujn êi tiujn
embarasojn, ekzistas nur unu rimedo: diri al
êiu, ôiuj kaj êio nur "vi". Malkomprenigon tio
êi nenianr povas kaùzi, êar en la tre maloftaj
okazoj de ncklareco ni povasja precizigi nian
parolon, dirante "vi, sinjoro", aù "vi êiuj", "vi
ambaù" ktp. Por la personoj, kiuj tre sentas la

bezonon de "ci" (ekzenrple kiam ili sin turnas
al Dio aü al anrata persono), Ia uzado de "vi"
Sajnas neagrabla en la unua tempo (tiam ili ja
havas la rajton uzi "ci"), sed post kelka prak-
tiko oni tiel facile alkutimi§as al la uzado de
"vi", ke §i perfekte kontentigas kaj oni trovas
en gi absolute nenion "malvarman". Cio de-
pendas ja nur de la kutin'to.

Por ke oni ne klarigu al si tro libere la las-
tajn vortojn ankaü por aliaj kazoj, mi citas el
Originala Verkaro, p.66 supre "... ke êiuj per-
fektigoj en la lingvo Esperanto estu farataj ne
per rompado kaj subitaj decidoj, sed sur vojo
natura, per riêigado de la literaturo kaj per
Stupa elpu§igado de formoj malbonaj per for-
moj pli bonaj."

I-aü nia opinio, la uzado de "ci" kaj "vi" es-
tas simila al la anglaj "thou" kaj "you". Antaü
iu tempo mirigis n:in aserto de fejetonisto en
la ôeha televizia Eazeto, laü kiu "en la angla
lingvo oni alparolas ôiun unuopulon ci."

AdolJ'Stanura, laü Starto 111992.

Alvoko pri
instruisto-borso

Instruistoj, kursgvidantoj, kiuj estas kom-
petentaj kaj entreprenemaj gvidi kursojn en
diversaj landoj, bonvolu anonci vin ôe ILEI!

Kelkfoje venas deziroj havi eksterlandan
kursgvidanton. Pro tio necesas, ke la koncer-
na respondeculo de ILEI havuje dispono no-
mojn, adresojn kaj informojn pri voja§emaj
gekolegoj. Kiu volonte reagas je tiu êi alvoko,
bv. letere komuniki la jenajn indikojn:

Nomo, adreso kaj telefon-numero. Gepat-
ra lingvo, a§o. Esperantaj ekzamenoj (tipo,
grado). Profesio, fakoj, §isnuna instruagado.
Nivelo de kurso prefere gvidota. Metodoj, ler-
nolibroj, instruiloj prefere aplikotaj. Sezonoj
en la jaro libera por voja§i, dum kiom da tenr-
po. Kiaj kondi§oj estas postulataj. Aliaj indi-
koj rilataj.

ILEI unuavice celas peri inter sereantoj kaj
sinproponantoj. Subvencii kurson aü kursgvi-
danton ILEI apenaü povas, nur en tre mal-
multaj kaj la plej indaj kazoj. Do, kontrakto
aü interkonsento devas estigi inter la kurs-or-
ganizanto kaj la kursgvidanto.

Vian sinanoncon bv. direkti al:

Internacia Ligo de E-lnsmtistoj,
S-ino Barcsay Zsuzsa,

Bem rkpt. 2518, H-101 I Budopest.
Hungario

fuirikeca Reto
La Anikeca Rcto de SAT estas kulturo-

kaj sociokontaktiga scrvo esperant-lingva. La
menrbroj de la reto êeestigos vin al esperan-
tistaj kunvenoj kaj multaj interesaj lokoj en la
mondo, kaj montros al vi la êiutagan vivon de
si nrem kaj cle la loka lo§antaro. La adresaro
cn kajcra fornro aperas êiujare, kaj enhavas ê.

300 adrcsojn el pli ol 30 landoj.

l)aza prezo de la adresaro estas 30 francaj
franko.;, scd §i varias laü rcgionoj.

Regionaj perantoi:
Argentino: Orellana Roias Atilio, Casilla de Correos

1428, RA-5000 Cordoba.

Aüstralio: Wearing Max, 30 Westbury sk.. AUS-5069
Hackney -SA.

Brazilio: Joao Manoel Aguilera, Caixa Postal 5232, BR-
CEP'19O31 Campinas-SP

Britio; Alan Gould. Woodrising, Thornlane, Goxhill, GB-
South Humberside, DN 197 LU.

Bulgario: Dimitrov 8iser, str. Aleko Konstanlinov 14,
BG-9200 Provadija.

ÔeÊoslovakio: Miroslav Zavodsky, Csl. Brigady 67,
CS-o 1 004 Zilina-Zavodie.

Hungario: Aukstikalnyté Rozé, H-65O0 Baia, Kôlcsey u.
72. ï/7.

lsraelo: Jeremi"Gishron, pk 231 80, lL-9123.1 Jerusalemo.

Japanio: Joel Brozovs§, EPA, Oomoto, Kameoka-si,
J-Kyoto-h, J-621.

Kanado: Heni Porter, 71 Ridgevalley Rd, CDN-Halifax,
Nova Scotia, 83P2E5.

Polio: Stanislaw Rybic§, skr. pocaowa 342, PL-20950
Lublin 1.

Rusio: Aleksander Gri§êenko, ul. §adenko 2214,
348005 Voro§ilovgrad.

Turkio: Enver Yalcin, Klodfahrer caddesi Coskun apr. n
27, apr. n"27, Sultanahmet, TR-lstambul.

I-a Amikeca Reto <le SAT funkcias parale-
le al Pasporta Servo dc TEIO, sed §i nc estas
senpaga gastigcblo!

"Vi lcrnis cspcranton por intimi§i kun aliaj
nrondanoj. Malleliôe, vi ne scias kiel tion rea-
ligi. Ilkster la kongrcsoj, vi ne scias kion fari
pxlr ligi l'irmajn kontaktojn kun alilandaj sami-
dcanoj.

I.a Anrikcca Ileto estas scrvo, kics celo es-
tas pcrmcsi êiaspccajn amikecajn rilatojn. Ôi
cclas fundajn neordinarajn vizitojn, nekuti-
majn aktivccojn aü diskutojn."

I)or uzi la liston "cspcrantisti§o mininruma
cstas cvidcnta kon<liÔo. Pcr tio ni kor.nprcnas
bazan uzkapzrblon dc nia lingvo, scd ankaü
Irrrtan cnron al tic§disvolvi§t't.La intcrna ùlco
dc T,urrcnhof cstis la ccn'lcl'lto de llspcrantio,
kaj §i cstu la ccnrcnto dc nia l{cto. Pcr tiuj
vortoj rriclcz.iras forpu§iêian idcon <Jc cgoisnra
prolito sur <Jrlrso <Ic iaj honkoraj Scrvo aü 'l-u-

risnrir Âgcntcj t't. l.a Atnikcco /lclo «llrlotas la

honrojn, kiuj esperantisti§is por iamaniere
iom plibonigi nian planedon..."

Centra adreso:
Amikeca Reto,63 rue de la République â

Chargé, F-37530 Amboise, Francio.

Adreso de SAT:
67 Ave. Gambetta, F-7-5020 Paris, Francio.

,bs
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t'DX-ado" kaj mond-
radioaüskultado

En la radioamatora faklingvo la vorto DX
signifas longdistancan radio-kontakton. Mul-
uj personoj (inter ili ankaü multaj espe rantis-
to1) har,as la hobion kapti kiel eble plej mul-
tajn. ka1 plej foran radioprogramon. Tiu
hobio estas nontata DX-ado ait "mond-radio-
aùshitado". La mond-radioaüskultanto
kompreneble havas la hobion aüskulti ekster-
lr ndaj n radioprogranrojn.

Li ankaü korespondas kun la eksterlandaj
radio-stacioj, informante ilin pri la aùskultado
de ilia elsendo, kaj pri la aüskultita programo.
Ekzistas konkursoj, kaj ankaü specialaj prog-
ram-elsendoj por DX-uloj. La DX-ado estas
utile krom la plibonigo de sia lingloscio ankaù
por ekhavi konkretan sperton pri teknikaj ma-
ntercj, tt' ukoj por ka pt i foral n rad Loeise ndoj n.

La fakta kaprc kai aùskulro rje ru radiosta-
cio estas kcnfirmata de t.n. QSl-karto, kion
sendas la radiostacio al la aüskultanto. La
QSL-karto estas bela pi:Stkarto, sur kiu la ra-
dio-stacio konllrmas, ke la ricevinto vere aüs-
kultis ilian programon. Por ricevi la konfirm-
karton, la radioaüskultanto dcvas skribi
raporton pri aùdcblcco (signallbrto, klareco,
altlltrigo de najbaraj stacioj, lirdo ktp.), inlbrmi
pri sia aparato kaj priskribi la enhavon de [a

programo. Ricevintc la raportilr.r, la radio-sta-
cio kontrolas la priskribitan cnhavon kaj sen-
das konflrnrkartou al Ia aüskultanto.

Mond-radioaüskultantoj kolektas konfirm-

kartojn kaj nombras, kiom da stacioj en kiom
da landoj ili aüskuttis. Ili ankaü aran§as kon-
kursojn pri DX-ado.

I{aportoj pri aüskultado estas tre utilaj por
la racliotcknikistoj, ôar pro la indiko de aüskul-
tcblcco ili scias, êu daùre sendie n la sama frek-
vcnco aù êu ili dcvas San§i frekvencon. [-a ra-
portoj estas utilaj ankaü al la redakcianoj, êar
pcr Ia ra;xrrtoj kaj leteroj la redakcioj scias, ke
honroj vcrc aùskultas ilinjn progran:ojn.

Lln la kurtonda bcn<lo estas milo de radio-
elscncl«lj. Provu ankaù Vi kapti kaj identigi
ilin! Krom la agrabla amuzo §i estas utila an-
kaù p«lr vi, êar pxrst iom da ekzcrcado vi pli fa-
crlc kapt«ls ankaü la espcrantlingvajn clsen-
d«rjn!

surboza de La lisperu (Sfrl,') 2192.
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Ôu esperantistoj rajtas finance
profiti de la Movado?

(Aperis en n-ro junio-(2)-92).
Kiam Sândor Hideg priskribas sian ek-

zemplon de tiu eta hotelestro, mi tuj §atus diri:
jes, kial ne? Se ni êiamaniere provas interesigi
grandajn kaj malgrandajn firmaojn por uzi es-
peranton, oni ja ne poras aldoni, ke la ser-
voj&aroj estu rabatitaj se la klientoj estas es-
peranto-parolantoj. Oni ja ankaü ne diras, ke
alia.l interesatoj kiuj parolas alian lingvon, kia
ek" la rusa aü la angla ktp. estas pli bonvenaj.
Temæ do pri tio, ke oni profrtas ne de la Mova-
do, sed profttas la eblecoq kiu estas disponebla
ankrul al ne-esperantistoj. Mi pensas, ke onide-
vas vidi êi tiun aferon inverse: la fakto ke oni
parolas esperanton, havas la avanta§on (ne la
profiton!) ke oni pli facile povas kontakti ati-
landajn entreprenojn. Tiuj entreprenoj pro la
fakto ke ili uzas (ankaù) esperanton konstante
kontribuas al la kontinuado de la Movado.

Alia afero estas, ke ni ne sufiêe'bone scias,
kiom da entreprenoj uzas esperanton, kaj mi
volonte apogus proponon, ke ni zorgu, ke tiuj
entreprenoj uzu pli bone la konatajn E-kana-
lojn, kiel la revuoj, gazetoj, la UEA-jarlibro,
ktp. kompreneble kontraü la normala anonc-
prezo.

ing.*71 Kanter, Nederlando

Sajnas al mi, ke onija penu tlondeziri okaze
de la plej gravaj festoj de la plej gravaj religioj
- tiuj festoj, kiuj elvokas bondezirojn interho-
nrajn (sanre kiel la kristanaj Kristnasko kaj
Pasko). Multaj festoj estas notitaj en "La Jaro "
de MONATO. Tanren miopinias, ke la plej va-
lora esperanto-t'esto estas la "Setnajno de In-
ternac ia Amikeco ", SIA.

la festo okazas êiujare dum la lasta konrp-
leta semajno de februaro. Dum tiu periodo oni
sendu bondezirojn al eksterlandaj amikoj. Mi
mem uzas bildkartojn sen presita bondeziro,
en kiujn mi metas folion kun la insigno, moto
kaj " Kun bondeziroj okaze d e I a S emaj no d e I n-
temacia Arnikeco". Antaü kelkaj jaroj UEA
havis stokon de kartoj presitaj de UNESCO
sed tiuj ne plu ekzistas.

Eble ni menciu, ke SIA estis ideo de svedo
Erik Carten, kiu nrortis en 1987.

Henry D. Palmer, Britio.

Laùstatistike la plej g'andaj reli§oj estas la is-
lcunismo kaj budhismo. Mi dubas, ke la Eüro-
paj legantoj de EVENTOI akepnu favore la
bondezirojn je islamnj festoj, kaj iwerse, eê ne
parole pi la some multnombraj ateistoj...

La espcnrnto-festoj vere malmultæ. Fakte
do kiajn komttnojn esperanto-festojn ni havru?
Ni bowenigs ôi-temajn lcterojn de la legantoj.

La red.
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Cu mi mal§paras nrian tenr;xrn? tikde du
jaroj mistudas cspcranton, kiu cblc hclgrs nrin
cn nriaj spccialujoj clc jura scicnco, scd nun mi

miras (Majk SADLER, Eventoj, junio (2)-92),
ke la internacia lingvo estas nur "interesa ho-
bio". t-a kialo, laü SADLER, estas la malgran-
da vort-provizo de la lingvo kiu neas sian utile-
con por scienco. Sed eô mi, novulo pri
esperanto povas vidi, ke §i, esperanto estas
reto de altvojoj, tra montoj, montetoj, teralt-
ajoj, kaj promontoroj el kiuj ni povas trarigardi
lingvujon.

Sendube, se ni volas, ni povas malsupreniri
de altvojo, de tempo al tempo, por vidi kio oka-
zas en la koterejoj de fakuloj, la temploj de alt-
pastroj kaj la kluboj de hobiistoj. Eble ni devos
lerni novajn vortojn se ni iom restas tie, sed la
tasko de la internacia lingvo estas, antaü ôio,
komuniki inter la individuoj.

Ni devas atlogi la fakulojn al la altvojo, kio
estas esperanto. Certe restos specialistoj, alt-
pastroj kaj hobiistoj kiuj preferos babili kroko-
dile, interne de siaj palisaroj, sed tio estas tute
alia afero.

Dr- 
*Stuart 

S. Kind,Anglujo

Propagando senkoste!
[-a lastan monaton mi trovi$is en Buljono

(Bouillon), en la Belgaj Ardenoj, vizitante ties
faman kastelon mezepokan kaj la t.n. "Dukan
Muzeon".

En budo tiea oni vendas êiuspecajn doku-
mentajojn prihistoriajn en la germana, franca,
angla, nederlanda kaj eô itala kaj hispana ting-
voj, sed nenion en esperanto.

Alparolante la vendistinon, mi proponis
tradukojn al la internacia lingvo de kelkaj el ti-
uj folietoj. Afable §i respondis, ke neniam oni
petas tiajn de Si, kaj ne plu interesi§is pri mia
propono.

La tradukojn tamen mi faris kaj sendis al
§i. I-a sanron mifaris pri mia lo§urbo Namuro.
Oni povas ricevi ilin tie senpage.

Nun mi turnas min al êiuj esperantistoj, ki-
uj ne, aü nur malbone scipovas la supre men-
ciitajn tingvojn, unue peti pri esperantajoj ôie,
kie iti dezirasviziti muzeon aü similajon ekster
sia propra lando. Se denove neniu petas pri ili,
oni forjetos la "paperaêojn" kaj jen perdi§os
denove bona okazo varbi por nia lingvo.

Alia maniero varbi por esperanto estas, al
komerclstoj, kiuj kutimas elmeti fremdling-
vajn informojn en siajn montro-fenestron aù
inter la vendotaj varoj, proponi vialandæspe-
rantlingvan tradukon de tiujvarbiloj. Tio imp-
resas kaj aspektas tre serioza. Plurfoje mi tion
jam proponis, kaj preskaü êiam oni danke
konsentis, ke tion mifaru. Cetere, se krome vi
estas aeetanto, estu certaj, ke via propono es-

tos duoble bonvena.

La tujaj ferioj estu bona okazo diskonigi ni-
an lingvon per rinredoj alireblaj al êiuj je nula
kosto. Profitu gin!

Anselmo P., Belgio.
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Ôu vi deziras mendi esperantajn librojn? ta
libroservo de ELI (Esperanto Ligo de Israelo)
funkcias dum la tuta jaro. Turnu vin al Matilda
I:ndau, tel: 03-546-5649, Nordau 42,62597
Tel-Aviv, Israelo. **r

Subtenu Esperanton per uzitaj poStmar-
koj,eltranêitaj de kovertoj kaj senditaj al la ad-
reso de Libroservo de Estona Esperanto-Aso-
cio, EE-0012 Tallin, Mahla 65-1., Virve Ernits.
Dankon! 

* + +

Okaze de unua datreveno de geedzi§o de
gesinjoroj Sato multajn korajn gratulojn kaj
feliêojn!

Halina Pacwa***
Bonvolu noti!!! Ekde nun ankaü la SAT-

oficejo posedas telekopiilon. Gia numero:
+33-l-47977190. 

* * *
En la numero junio (1)-92 erare aperis la

adreso de FGTB-Esperanto. I-a preciza adre-
so: 3 rue des Brasseurs, 8-5000 Namur, Bel-
gio. Ni pardonpetas pro la eraro. 

. La Red.

Videofilmoj kaj songazetoj
Son-gazetoj kaj videokasedoj estas la plej

bona rimedo "alkutimigi la esperantistojn al la
ekkono de nia literaturo". La Aüdvida Centro
de Sarlanda Esperanto-Ligo de pluraj jaroj
surbendigas la prelegarojn de la Kutturaj Se-
majnfinoj, kiujn gvidis la plej konataj esperan-
tistoj. Listo haveblas êe:

Oliver Walz, Postfaclt 2019,
Ricluu'd Wagner Str. 38, DW-ffi Zweibrucken

(tel. : + 49-63 3 2-498 4 3 ).

Se vi interesi§as pri videofilmoj faritaj dum
la Kùnmj Semajnoj, kie prelegis Regulo,
Szerdahelyi, Maas, Frank, Koutny, ktp., aù se
vi interesi§as pri voja§oj al kongresoj, mendu
la videobendojn êe:

Gunther Becker,
Alter Hangarten, 2, Dl{-6653 Blieskastel.

el Franca Esperantisto, martol92.

I.ÀDEI(^MERONO
dc Glovrnnl Boccrcclo

Mi estas studento de Reformacia Teologia
Akademio. I-a determina sperto de mia vivo
estas, ke mi ekkonis la Dion, kaj scii§is pri Je-
suo Kristo, ke Li ankaü por mi mortis, reüü§is
kaj vivas ankaù hodiaù. Tial mi deziras kores-
pondi kun tiuj gejunuloj aü gemaljunuloj, kiuj
ankaü spertis aü volas sperti en ilia vivo la êe-
eston de Dio, êi tiun feliêan §ojon.

P. Szabô Barnabds,
Anna tér 4, H-8500 PépA Hungario.

29jara esperantisto dez. kor. tutmonde kun
gejunuloj pri eiu temo, precipe pri nifologio,
natur- kaj mediprotektado, reenkarni§o.

Dénes Pdnay,
Dunj anich * I lI, 3 lZ H-7400 Kapsvôr,

Hungario.

47 jara pensiito serêas korespondajn kon-
taktojn dise en tu 

^o'oo' 
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Istvdrné,
Ady E * 16, fs/. 6 H-5400 Szalrcle Hwgatu

iusa kunfinito serêas korespondajn part-
nerojn. Edelza Maria Veloso Silva, Rua Pe.

Barrmo, $|rcz, Deposito; BR-2-5800 Tres
Rios-RJ, Brazilio.

F-ino Shirley l:uritzen, Bcor 90, Mount
Pleasant, 84647, Usono volas korespondi tut-
monde

Gelernantoj 1 1-15 jaraj deziras korespondi
grupe aù individue kun gelernantoj el diversaj
landoj. I: adreso: E-Klubo Trlipo,a.d.9, LT-
4270 Vilkaviskis, Litovio.

56...N8 KOLERU MIN,..."
(Legajo por franduloj)

Ôiu kursestro de esperanto ne forgesas ra-
kontipri la t.n. praesperanto. Vija scias, ke jam
kiel ginrnnziano, en 1878, Ludoviko L-rzaro
Tamenhol pretigis^preskaü tutan planon de
lingvo internacia. Gis tiam lia patro, Marko
Zamenhof, aprobis tian "ludon" de sia filo, sed

antaü liaj universitataj
studoj Ii igis promesi si-
an filon ne okupi§i pri
tia afero §is la fino de ta

altaj studoj. Opiniante,
ke li devas gardi sian fi-
lon kontraù vana labo-
rado, la patro lorbruligis
lian manuskripton.

Antaù rri nlonatoj,
endecenrbro l987,enla
urbeto Veisejai (en Li-
tovio, kie la "doktoro"
kuracadis) oni trovis, en
la domo de iu maljun-
ulo, kiu pcrsone ren-
kontis la iniciatinton de
EsSrcranto, maltacile
konrpreneblan leteron.
Gi estrs scndita al Kau-
nas, kie oni konstatis, ke
gi estis skribita cn pracs-
peranto. Entuziasnraj
esperantistoj rapide "deêifris" la leteron, mal-
kovrinte, ke tiu letero cstis skribita de Marko
Zrmenhof al sia filo Ludoviko. k enhavo de
lia letero prilumas dc alia flanko Ia "Stonkor-
econ" de la patro. Ekkonu tiun altvaloran
re likvajon dc nia lspcranto-movado.

"Varsovo, l-a de Aùgrtsto del anno 1879.
Ma Jilo, fit-ci linp+'e cst(t ytrda koj laù sa te-

orjafimdamento. To debé maruigifol ita pin-
toj. Trovô metodolj pu fari simplal grammati-
kol. Pripintô pelle fiol koj bej madza tempo, koj
fan, kvan to poruj rcni la egzistol de ta familjo
fekke i rica statto. Mo forbntligé la projettol de
Îa lingwe, pu bella fururo de ta fatniljo, pu inte-
resso de ta lingwe uniwersala Ne kolerô mol,
tno estd certa, ej bej annes to tabuj successolj
da ta lingw,e. Ta padro"

Povas esti, ke tiu - certe altvalora praespe-
ranta letero, eble [a unusola en la mondo - ne
estis konceptita regule laù la praesperanta gra-
matiko, ja tiu "lingwe uniwersala" neniam estis

finpretigita kaj eldonita.
Kaj nun legu la leteron

en la nuna esperanto:
"Varsovio, la 1-an de

aügusto 1879.
Mia filo, tiu êi lingvoes-

tas oportuna nur laü sia te-
oria tundamento. Vi (ci)
devas maturigi tion en üaj
pensoj. Troru metodojn
por fari simplan gramati-
kon. Pripensu plue fojon
(pluan fojon) nur pct
multa tempo, nur tiam, ki-
am ü (ci) por/c teni la ek-
ziston de üa familio efekti-
ve en riêa stato. Mi
forbruligas la projekton de
üa lingvo, por bela futuro
de üa familio, por intereso
de üa lingvo universala. Ne
koleru min, mi estas certa,
ke post jaroj ü atingc suk-

cesojn per via lingvo. Via patro"
L.L.Tamenbof komprenis la intencon de

sia patro. Li komencis refoje eklabori nur post
a-5 jaroj sur la pliklari§intaj teoriaj fundamen-
toj postrestintaj en lia memoro. I-a rezulton vi
konas.

apobfajo de Tibor PAPP
laù Debrecena &ùteno No 13.
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